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A\ Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

/\ Postgpowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami, poniewaz nieprawidtowo przeprowadzona instalacja moze
prowadzic do powaznych obrazen.

A\ Przed przystapieniem do dalszych dziatan, nalezy przeczytac rowniez ostrzezenia ogolne kierowane do uzytkownika.

Urzadzenie nalezy wykorzystywac wytgcznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie przeznaczone; wszelkie inne uzycie jest
uwazane za niebezpieczne. ® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane btednym, niewtasciwym
lub nieracjonalnym uzytkowaniem. e Produkt omawiany w niniejszej instrukcji jest, zgodnie z Dyrektywg Maszynowg 2006/42/WE,
maszyna nieukonczong. ® Maszyna nieukonczona oznacza zespot elementow, ktory jest prawie maszyng, ale nie moze samodzielnie
stuzy¢ do konkretnego zastosowania. e Jedynym przeznaczeniem maszyny nieukonczonej jest witgczenie do innej maszyny lub
maszyny nieukonczonej lub wyposazenia badz potgczenie z nimi, co pozwala stworzy¢ maszyne, do kidrej ma zastosowanie
Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE. e Montaz koncowy musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z Dyrektywg maszynowg 2006/42/
WE oraz obowigzujgcymi normami europejskimi. ® Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci zwigzanej ze stosowaniem
nieoryginalnych produktow; oznacza to takze wygasnigcie gwarancii. ® Wszystkie czynnoSci wymienione w niniejszej instrukcji moga
byC przeprowadzane wytgcznie przez doswiadczonych i wykwalifikowanych pracownikow oraz w petnej zgodnoSci z obowigzujgcymi
przepisami. ® Przygotowanie przewodow, montaz, podtgczenie i testowanie musi by¢ przeprowadzone zgodnie z zasadami
poprawnego i bezpiecznego wykonywania prac technicznych oraz obowigzujgcymi przepisami. o Wszystkie komponenty (np.
sitowniki, fotokomarki, listwy bezpieczenstwa itp) wymagane do uzyskania zgodnosci instalacji koncowej z Dyrektywa Maszynowg
2006/42/WE oraz ze zharmonizowanymi normami technicznymi odniesienia zostaty okreslone w ogdlnym katalogu produktow
CAME lub na stronie internetowej www.came.com. ® Podczas kazdego etapu montazu nalezy sig upewni¢, ze prace s3 wykonywane
przy odfgczonym napieciu. ® Sprawdzic, czy podany zakres temperatur jest odpowiedni dla danego miejsca instalacji. ® Urzadzenie
musi byC zasilane napigciem odpowiadajgcym wartosci wskazanej na tabliczce. Zasilanie musi by¢ dostarczane za posrednictwem
systemu bezpiecznego napiecia dotykowego. ® Podczas wykonywania wykopu pod skrzynke fundamentowg nalezy zapewnic
odpowiedni drenaz, aby unikng¢ zastoju wody w jej wnetrzu. ® Upewnic sig, ze w migjscu instalacji skrzynka fundamentowa nie jest
narazona na zmoczenie bezposrednio przez strumienie wody (spryskiwacze, myjki cisnieniowe itd.) ani w sposob posredni (krany,
kanaty odptywowe). e Zgodnie z normami technicznymi dotyczacymi montazu, nalezy wyposazy¢ sie¢ zasilania w odpowiedni
wytgcznik wielobiegunowy, ktory umozliwia catkowite odtgczenie zasilania w warunkach Il kategorii przepigcia. ® Odpowiednio
ograniczyC caty obszar, aby uniemozliwi¢ dostep 0sob nieupowaznionych, zwtaszcza 0sob niepetnoletnich i dzieci. ® W przypadku
recznego przemieszczania wyznaczy¢ jedng osobe na kazde 20 kg podnoszonego fadunku; w przypadku przemieszania innego niz
reczne zastosowac odpowiednie urzadzenia podnosnikowe i zabezpieczenia. ® Zaleca sie stosowanie odpowiednich zabezpieczen
w celu uniknigcia ewentualnych zagrozen mechanicznych wynikajgcych z obecnosci 0sob w zasiegu dziatania napedu. @ Przewody
elekiryczne nalezy poprowadzi¢ w odpowiednich rurach ostonowych, kanatach kablowych oraz przez przepusty kablowe w celu
zapewnienia odpowiedniej ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi. e Upewni¢ sig, czy ruchome elementy mechaniczne
znajduja sie na odpowiedniej odlegtosci od potozonego okablowania. ® Przewody elektryczne nie mogg sie stykac z czesciami, ktore
mogq sie nagrzewac podczas pracy (na przyktad silnik i transformator). ® Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢, czy
sterowana czesc¢ jest w dobrym stanie technicznym oraz czy prawidtowo sie otwiera i zamyka. ® Produkt nie moze by¢ uzywany
do automatyzacji czesci sterowanej wyposazonej w furtke dla pieszych, chyba ze naped moze by¢ aktywowany tylko w przypadku
furtki znajdujgcej sie w pozycji bezpieczenstwa. ® Upewnic sie, ze zapobiezono mozliwosci uwigzienia pomiedzy czescig sterowang
a sgsiadujgcymi z nig elementami statymi w wyniku ruchu czesci sterowanej. ® Wszystkie state elementy sterownicze musza by¢
dobrze widoczne po zakonczeniu montazu i znajdowac sig w takim potozeniu, ktére umozliwi ich obstuge i jednoczesng bezposrednia
obserwacje sterowanej czesci przy zachowaniu bezpiecznej odlegtosci od czesci w ruchu. Jesli element sterowniczy wymaga
podtrzymywania, nalezy go zainstalowa¢ na minimalnej wysokosci 1,5 m od podtoza i zadbac, aby nie byt dostepny dla 0sob
postronnych. W przypadku pracy w trybie wymagajgcym podtrzymywania elementu sterowniczego, zapewnic w systemie przycisk
STOP, umozliwiajgcy odfgczenie gtownego zasilania napedu w celu zablokowania ruchu czesci prowadzonej. ® W poblizu mechanizmu
wysprzeglania recznego umiescic na state etykiete (jesli nie jest juz ona zatozona) objasniajgca sposdb jego obstugi. ® Upewnic sie,
Ze naped zostata odpowiednio wyregulowany, a urzadzenia zabezpieczajgce i system recznego wysprzeglania dziatajg poprawnie.
* Przed przekazaniem urzgdzenia uzytkownikowi sprawdzi¢ zgodnoS¢ systemu z normami zharmonizowanymi oraz z zasadniczymi
wymaganiami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE. e Umiesci¢ w dobrze widocznym migjscu piktogramy ostrzegajace przed
potencjalnym ryzykiem resztkowym i zapoznac z nimi uzytkownika koricowego. ® Umiesci¢ tabliczke identyfikacyjng urzadzenia w
dobrze widocznym miejscu po zakonczeniu montazu. ® Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez producenta,
autoryzowany serwis techniczny lub odpowiednio wykwalifikowanego pracownika, co pozwoli unikng¢ zaistnienia jakiejkolwiek
niebezpiecznej sytuacji. ® Przechowywac niniejsza instrukcje wraz z dokumentacjg techniczng oraz instrukcjami innych urzadzen
wykorzystanych do realizacji systemu automatyki.  Zaleca sig, aby wszystkie instrukcje obstugi produktéw wchodzacych w sktad
maszyny finalnej zostaty przekazane uzytkownikowi kocowemu.



Miejsca potencjalnego zagrozenia dla ludzi

Ryzyko pochwycenia rak.

® Zakaz przechodzenia podczas manewru.

WYCOFANIE Z UZYTKU | UTYLIZACJA

w= CAME S.p.A. wprowadzita w swoich zakfadach certyfikowany System Zarzadzania Srodowiskowego, zgodnie z normg UNI EN
ISO 14001, w celu zagwarantowania poszanowania i ochrony Srodowiska. Prosimy o kontynuowanie prac zwigzanych z ochrong
Srodowiska, ktore CAME uwaza za jeden z fundamentow rozwoju swoich strategii operacyjnych i rynkowych, poprzez zwykte
przestrzeganie krotkich wskazowek dotyczacych utylizacii:

& UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Elementy opakowania (karton, plastik itd.) s3 traktowane jak state odpady komunalne i mogg byc utylizowane bez zadnych
trudnosci przy zastosowaniu selektywnej zbiorki w celu recyklingu.

Przed przystgpieniem do dalszych dziatan, zaleca sie sprawdzenie szczegotowych przepisow obowigzujgcych w miejscu montazu
urzadzenia.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

& UTYLIZACJA PRODUKTU

Nasze wyroby sg wykonane z roznych materiatow. Wigkszos¢ z nich (aluminium, plastik, zelazo, kable elektryczne) jest traktowana
jak state odpady komunalne. Po selektywnej zbidrce mogg zostac przekazane do wyznaczonego punktu w celu ponownego
przetworzenia.

Inne elementy (ptytki elektroniczne, baterie nadajnika itp.) mogg natomiast zawieraC substancje zanieczyszczajgce.

W zwigzku z tym muszg one zostac wyjete i przekazane przedsigbiorstwom upowaznionym do ich zbiorki i utylizacji.

Przed przystgpieniem do prac zaleca sig sprawdzenie szczegotowych przepisow obowigzujgcych w migjscu utylizaci.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!
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DANE | INFORMACJE 0 PRODUKCIE

Legenda

A\ Ten symbol oznacza czesci instrukcji dotyczace bezpieczenstwa.

Ten symbol oznacza czesSci instrukcji, ktore nalezy uwaznie przeczytac.
w—=Ten symbol oznacza uwagi, ktdre nalezy przekaza¢ uzytkownikowi.
Wszystkie wymiary sg podane w milimetrach, o ile nie okreslono inacze;.

Opis

801MB-0170
FTL20DGC-Motoreduktor 24 V nieodwracalny, szybki, z wyswietlaczem, do bram skrzydtowych o dtugosci do 2 m i wadze do 200
kg. Pokrywa kolor szary RAL7024

Przeznaczenie
Po podfgczeniu modutu Green Power do napedu, produkt jest zgodny z rozporzadzeniem (UE) 2023/826 w sprawie

wymogow dotyczacych ekoprojektu dla zuzycia energii przez urzadzenia gospodarstwa domowego i urzadzenia biurowe w
trybie wytgczenia i czuwania.

Montaz i uzytkowanie niezgodne z zalecanymi w niniejszej instrukcji sg uznawane za zabronione.



Opis czesci sktadowych

@ Pokrywa

© Pokrywa zabezpieczajaca pyte

© Ptyta EMC0?2

O Wspornik stupa

© Motoreduktor

O Mechaniczne ograniczniki krancowe
@ D7wignia wysprzeglajaca

© Zamek do wysprzeglania

© Wspornik podstawy dla ptyty sterujgcej

UNI'5931 M8 x 80

UNI 5931 M8 x 20

8 UNI'5739 M10 x14
UNI'5739 M6 x 10

UNI'6955 3,9x 9,5

UNI'6955 3,9 x 13

?10x39

UNI 6593 @ 6

UNI6592 @ 12

P10 x 45

o |

(12 x 26

UNI 7474 M8

@

[NCRE ) Y g pEG O Uy g gy F NCY g FROY NG

UNI 5588 M8

@ Suport do ptyty elektroniczne

@ Plyta elektroniczna ZL65

@ Zabezpieczenie ramienia napedowego

® Ramie transmisyjne

@ Ramie bierne

® Wspornik bramy

@ Klucze do otwierania

@ Watek wysprzeglajacy do urzadzenia linkowego (opcja)
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Plyta elektroniczna ZL65

Wszystkie obwody sg chronione przez bezpieczniki szybkie.

A\ Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie, przed wpigciem jakiejkolwiek ptytki, KONIECZNE JEST ODLACZENIE
ZASILANIA SIECIOWEGO i ewentualnych baterii.

A\ Przed rozpoczeciem prac na panelu sterowania nalezy odigczy¢ napigcie sieciowe oraz ewentualne baterie.
@ Listwa zaciskowa do podfgczenia urzgdzen sygnalizacyjnych @ Gniazdo do karty dekodujgcej R700 lub R800

@ Zaciski motoreduktoréw z enkoderem @ Gniazdo karty RIO CONN

® Tabliczka zaciskowa do podtaczenia urzgdzen sterowniczych @ Gniazdo karty Memory Roll

@ Tabliczka zaciskowa do podtgczenia urzadzen Wyswietlacz

zabezpieczajgcych @ Przyciski do programowania

® Zaciski do potgczenia CRP Gniazdo karty RSE

® Listwa zaciskowa do podfgczenia czytnika kart @ Listwa zaciskowa do podtgczenia modutu RGP1
zblizeniowych Bezpiecznik do akcesoriow

@ Listwa zaciskowa do podfgczenia klawiatury Listwa zaciskowa do podtgczenia zasilania
Listwa zaciskowa do podtgczenia anteny Bezpiecznik sieciowy

© Ztgcze modutu UR042 @ Zaciski do zasilania ptyty elektronicznej

Gniazdo wpinanej karty czestotliwosci radiowych (AF)
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Wymiary
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® Masa skrzydta (kg) Dtugos¢ skrzydta (m)

A\ W bramach skrzydtowych zawsze zaleca sie zainstalowanie elektrozamka, aby zapewni¢ niezawodne zamykanie
skrzydet i zabezpieczy¢ przektadnie motoreduktoréw.W przypadku motoreduktoréw niesamoblokujgcych jest on konieczny,
aby zagwarantowac¢ zamkniecie skrzydta. W tym ostatnim przypadku wybor zwigzany z montazem elekirozamka nalezy do
instalatora, ktory musi uwzgledni¢ rozmiar i rodzaj skrzydta (np. panelowe) oraz obszar instalacji (np. obszar wietrzny).

Tabela bezpiecznikow

MODELE FTL20DGC
Bezpiecznik sieciowy 2AF
Bezpiecznik akcesoriow 2AF
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Dane techniczne

MODELE FTL20DGC
Zasilanie (V —50/60 Hz) 230 AC
Zasilanie silnika (V) 24 DC
Moc (W) 140
Pobor pradu (A) 4 Max
Temperatura pracy (°C) -20 + +55
Temperatura przechowywania (°C) * -20 + +70
Moment obrotowy (Nm) 180
Czas otwarcia do 90 stopni (s) 13+30
Cykle/godzine 40
Poziom cisnienia akustycznego (dB A) <70
Plyta elektroniczna /165
Stopien ochrony (IP) 44
Klasa izolacji I
Waga (kg) 10,5
Srednia zywotnosé (cykle) ** 140.000

(*) Przed instalacjg, umiescic produkt w temperaturze pokojowej, jesli byto on przechowywany lub transportowany w bardzo niskich
lub bardzo wysokich temperaturach.

(**) Podang $rednig zywotnoS¢ produktu nalezy rozumiec jako wytgcznie orientacyjng i oszacowang z uwzglednieniem normalnych
warunkow uzytkowania oraz prawidtowego montazu i konserwacji produktu zgodnie ze wskazaniami instrukcji technicznej CAME.
Na wspomniany okres zywotnosci wptywaja réwniez inne czynniki, nawet do$¢ znacznie, na przyktad warunki klimatyczne i
Srodowiskowe, ale nie tylko (jesli jest dostepna, zapoznac sie z tabelg MCBF). Sredniej zywotnosci produktu nie nalezy myli¢ z
gwarancjg na produkt.



Typy przewodow i minimalne grubosci

Dtugo$¢ przewodu (m) do 20 od 20 do 30

Zasilanie piyty elektronicznej 230 V AC (1P+N-+PE) 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Motoreduktor 24 VV DC 3x1,5 mm? 3% 2,5 mm?

Zamek elektryczny 2 x 0,5 mm?

Lampa ostrzegawcza 2 x 0,5 mm?

Urzadzenia sterujace 2 x 0,5 mm?

Fotokomarki nadajn. 2 x 0,5 mm?

Fotokomarki odb. 4 x 0,5 mm?

W przypadku zasilania 230 V i uzytku na zewnatrz budynkéw stosowac przewody typu HO5RN-F zgodne z normg IEC
60245 (IEC 57), natomiast wewnatrz budynkow stosowac przewody typu HOSVV-F zgodne z normg IEC 60227 (IEC 53). Do
zasilania do 48 V moga by¢ uzywane przewody typu FROR 20-22 Il zgodne z normg EN 50267-2-1 (IEC).

Do podtgczenia anteny wykorzystac kabel typu RG58 (zalecana dtugo$¢ do 5 m).
Do potgczenia CRP zastosowac kabel typu UTP CAT5 (do 1000 m).

Jezeli dtugos¢ przewodow rozni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okresli¢ ich srednice na podstawie
rzeczywistego poboru pradu podtaczonych urzadzen oraz zgodnie z zaleceniami normy IEC EN 60204-1.

W przypadku potgczen przewidujgcych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjnych) parametry okreslone w tabeli
muszg zosta¢ zmodyfikowane w zaleznosci od rzeczywistych wartoSci poboru pradu i odlegtosci. W przypadku potgczenia
produktow nieujetych w niniejszej instrukcji nalezy postuzy¢ sie zataczong do nich dokumentacjg techniczna.

A\ Wyboru kabla nalezy dokonac z uwzglednieniem rodzaju instalacii i przepisow obowigzujgcych w miejscu instalacji
produktu
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MONTAZ

Ponizsze ilustracje sg jedynie przyktadowe, poniewaz wymiary i przestrzefi mocowania napedu oraz akcesoriow
zmieniajg sie w zaleznosci od strefy montazu. Wybor najbardziej odpowiedniego rozwigzania bedzie zalezat od instalatora
systemu.

Rysunki dotycza motoreduktora zainstalowanego po lewej stronie.
Standardowy montaz i podtgczenia napedu dotycza otwierania skrzydta do wewnatrz, o ile nie okreslono inacze;.

Czynnos$ci wstepne

Przygotowac skrzynki rozgatezne i peszle niezbedne do wykonania potgczen przewodow wychodzgcych ze studzienki rozdzielczej.
Ich liczba jest uzalezniona od rodzaju systemu i od przewidzianych akcesoriow.




Okreslanie punktow mocowania wspornikow.

A\ Instalacje przeprowadza sie przy zamknietej bramie.

A\ Podane wymiary obowigzujg tylko w przypadku uzycia dostarczonych wspornikéw.

|
e

g

120 min

322

’ 330 |
Otwarcie A B C (max)
skrzydta
(®)

90 140 420 150
90 160 + 180 380 150
110 200 =220 400 50
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Mocowanie wspornikow
A\ Instalacje przeprowadza sie przy zamknietej bramie.

Mocowanie wspornika do stupa

Wywierci¢ otwory w punktach mocowania zgodnie ze wskazéwkami z punktu [Okreslanie punktéw mocowania wspornikow].
Przymocowac wspornik mocujgcy do stupa za pomocg kotkdw i Srub.

Przygotowac przewody elektryczne niezbedne do wykonania potgczen, przeprowadzajac je przez przepusty kablowe i
unieruchamiajac je $rubg w ksztatcie ,U” we wsporniku stupa.

Rysunki sg orientacyjne. Instalator decyduje o najodpowiedniejszym rozwigzaniu w zaleznosci od rodzaju i grubosci

skrzydta.
A 100
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Mocowanie wspornika do bramy

21D

Przygotowanie napedu

Zdjac¢ pokrywe z napedu w nastepujacy sposob:

B otworzy¢ zaSlepke ochronng na zamku, wprowadzi¢ klucz tréjkatny do zamka i przekrecic go w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara;

B przekrecic dzwignie wysprzeglajgcg i odkrecic Srube mocujacg pokrywe do motoreduktora;

pchac pokrywe do tytu i ciggnac lekko po bokach, aby j3 uniesc.
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Mocowanie motoreduktora

Wprowadzi¢ motoreduktor na wspornik stupkowego i przymocowac go za pomoca Srub i nakretek.
Wprowadzi¢ kotek do otworu watu motoreduktora.

M8

L

P R
@\Wf
7 |

—>

UNI6593
014

UNI'5739
M10x14
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tak jak wskazano na rysunku.

Przymocowac ramie bierne do ramienia napgdowego przy pomocy sworznia, sruby i podktadki.

Wysprzeglic motoreduktor i przymocowac ramig bierne do wspornika bramy,




Str.17 -InstrukcjaFA02290-PL-09/2025-© CAMES.p.A. -Producentzastrzegasobieprawodowprowadzaniazmianwiresciinstrukcjibezwezesniejszegopowiadomienia. - Tumaczenieoryginalnejinstrukcii

Mocowanie ogranicznikow kranicowych

L0 Czynnosci te nalezy wykonac¢ na obu motoreduktorach.
AW przypadku braku ogranicznikéw mechanicznych konieczne jest przymocowanie mechanicznych ogranicznikdw
kraficowych.

Mocowanie ogranicznikow krancowych przy otwieraniu

Wysprzeglic motoreduktor.
Otworzy¢ skrzydto do zgdanego potozenia.
Umiescic ogranicznik pod skrzynka, zblizajgc go do ramienia napedowego, i przymocowac go przy pomocy Sruby.

UNI 5931
M8x20

@° -




Mocowanie ogranicznikdw mechanicznych przy zamykaniu

Wysprzeglic motoreduktor.
Zamkna¢ skrzydto.
Umiescic drugi ogranicznik, zblizajac go po przeciwnej stronie ramienia, i przymocowac go przy pomocy $ruby.

) - ;| ¥

® UNI 5931
‘fggg;@f\ M8x20 ~ =
AN
o) @

H ¢
o~
\§\
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Okreslenie potozen krancowych
1 Czynnosci te nalezy wykonac na obu motoreduktorach.

Okreslanie punktow krancowych podczas zamykania.

Przy wysprzeglonym motoreduktorze i zamknietym skrzydle wyregulowac kotek krancowki zamykania, przekrecajgc go w kierunku
zgodnym lub przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

Przymocowac kotek za pomoca nakretki.




lfoynasulfeufeuIBAioaiuazoewwny | - "eluslopeimodoBazsielusazomzagifoynisuliosanmueILZeIUZpEMOIdMOpomeIdalqoseiazSeziuaonpold- v d'SINYI @ -5202/60- 1d-06220V4eioMnasu- 02 1S

Otworzy¢ recznie skrzydto i wyregulowac krancowke otwierania, regulujac kotek drugiego ogranicznika.

Okreslanie punktéw krancowych podczas otwierania
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POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Podtgczenie do ptyty elektronicznej

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Przewody elektryczne nie mogg sie stykac z
czesciami, ktore moga sie nagrzewac podczas
pracy (na przyktad silnik i transformator).
Wykonac pofgczenia elektryczne zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

A\ Przed rozpoczeciem prac na panelu
sterowania nalezy odtgczy¢ napiecie sieciowe
oraz ewentualne baterie.

Zasilanie 230 V AC - 50/60 Hz

L - Przewod fazowy

N - Przewdd neutralny
F - Bezpiecznik sieciowy
@ - Przewod uziemienia

@ Niebieski przewod @ Czarny przewod

5
Bl
EEE R

M1 N1 ENC1| | M2 N2 ENC2

Automatyka zainstalowana po lewej stronie Automatyka zainstalowana po prawej stronie

® Brazowy przewod

EEE

M1 N1 ENC1| | M2 N2 ENC2
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Potaczenie z napedem bez whudowanej centrali sterujacej

@ Czarny przewdd ® Brazowy przewod

@ Niebieski przewod

B[ 8
BT o
B =
)| g ¢o—
1l = ¢e——
1= ®

M2 N2 ENC2

M1 N1 ENC1

e D

<«----
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Podtaczenie akcesoriow

Wyjscie zasilania do akcesoriow 24 V

Urzadzenie Wyjscie Zasilanie (V) Maks. moc (W)

Akcesoria 10 - 11 24 AG/DC 25
Lampa ostrzegawcza 10-E 24 AC/DC 25
Kontrolka otwartej bramy 10-5 24 AG/DC 3
Elekirozamek 10-5 24 AC/DC 15

Suma pradu pobieranego przez podtgczone akcesoria nie moze przekraczaé wartosci 50 W.

Urzadzenia sterujace

N =

T

2

3P /

2

7 /
)

S1 TRANSPONDER

GND R700
—
)

A KEYBOARD

B R800
—

Przycisk STOP (styk NC)
Zatrzymuje naped i wytgcza jego ewentualne automatyczne zamykanie. Uzy¢ urzgdzenia
sterujgcego w celu wznowienia ruchu.

Gdy styk jest uzywany, nalezy go aktywowaé podczas programowania.
Zob. funkcje [F1 - Zatrzymanie catkowite].

Urzadzenie sterujace (styk NO)
Polecenie Otwieranie
Polecenie Otwieranie Czesciowe lub Furtkowe

Zob. funkcje [F8 - Polecenie 2-3P].

Urzadzenie sterujace (styk NO)
Polecenie Otwieranie

Polecenie Zamkniecia

Polecenie Krok-krok

Polecenie Sekwencyjnie

Zob. funkcje [F7 - Polecenie 2-7].

Selektor zblizeniowy lub czytnik kart
1 Wpig¢ karte R700 do odpowiedniego ztacza.

L1 Patrz funkcja [F14 - Rodzaj czujnika].

Klawiatura kodowa
(L] WpigC karte R800 do odpowiedniego ztgcza.

L0 Patrz funkcja [F14 - Rodzaj czujnikal.

Antena z przewodem RG58
Uzy¢ tego zacisku do podtaczenia anteny.



Urzadzenia sygnalizacyjne

Dodatkowa lampa
Wzmacnia o$wietlenie strefy manewru.

10
E Lampa ostrzegawcza
Miga w fazie otwierania i zamykania napedu.
1 Zob. funkcja [F18 - Dodatkowa lampa].
10 Kontrolka stanu napedu (Kontrolka otwartej bramy)
5 L Zob. funkcje [F10 - Kontr. otw. bramy].

Fotokomorki i krawedziowe listwy bezpieczeristwa

Podtaczy¢ urzadzenia do wejs¢ CX i/lub CY.
Podczas programowania skonfigurowac rodzaj czynnosci, ktéra bedzie wykonywana przez podtgczone do wejscia urzadzenie.
Jezeli nie sg uzywane, styki CX i/lub CY muszg zostac dezaktywowane na etapie programowania.

W przypadku systemu z kilkoma parami fotokomorek nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi danego akcesorium.

Fotokomarki DIR

Standardowe podtgczenie Podtgczenie z testem bezpieczenstwa
Patrz funkcja [F5] — test zabezpieczen.

@@@E 10 TS 2 CX CY QEEH 10 TS 2 CX CY

1011 E 5 @@@@@ 1011 E 5 @HH@@
i | i

i RX wRE i X
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Fotokomadrka DXR / DLX

Standardowe podtgczenie Podtgczenie z testem bezpieczenstwa
Patrz funkcja [F5] — test zabezpieczen.

@@@@ 10 TS 2 CX OY
101 E 5 )i E@mﬂ@

10 TS 2 CX CY

101 E 5 (il

10 11 OUT 10 11 SY ‘ ‘ ‘ |

m RX TX m 10 11 OUT R)( TX 10 11 SY

—-—-=T

Listwa bezpieczeristwa DFWN

10715 2 CX CY

(o

C _NO NC

J
DFWN

Podtagczenie zamka elektrycznego 12 V AC — maks. 15 W
@ Opornik 6,8 Q-7 W

@ Zob. funkcje [F10] kontrolka - otwieranie lub aktywacja
AAAA elektrozamka.
R O E Zastgpic bezpiecznik akcesoriow 2A bezpiecznikiem 3,15
A.

HEEH

1011 E 5




OTWIERANIE NA ZEWNATRZ

Okreslanie punktéw mocowania wspornikow.

Ustali¢ punkt mocowania wspornika bramy oraz punkt mocowania wspornika stupa, przestrzegajgc wymiarow wskazanych na
rysunku i w tabeli.

120 min
- ;‘lﬂ

T 0
N
(qV]
f B
C max
A
<
N X
©
£
o
-
™
\/
Otwarcie skrzydta (°) A B C (max)
90 140 420 60
110 140 420 60
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Mocowanie ogranicznikow kraficowych

AW przypadku braku ogranicznikow mechanicznych konieczne jest przymocowanie mechanicznych ogranicznikow
krancowych.

Mocowanie ogranicznikow krancowych przy otwieraniu

Wysprzeglic motoreduktor.
Otworzy¢ catkowicie skrzydto.
Umiescic ogranicznik pod skrzynkg, zblizajgc go do ramienia napedowego, i przymocowac go przy pomocy Sruby.

UNI 5931 :

=
oo
>
N
o
§ m

@

=)

QN || [YeTe]
i
1]




Mocowanie ogranicznikow mechanicznych przy zamykaniu

Wysprzeglic motoreduktor.
Zamkna¢ skrzydto.
Umiescic drugi ogranicznik, zblizajac go po przeciwnej stronie ramienia, i przymocowac go przy pomocy $ruby.

;

[
==
2P
3
§° mm

|

W celu okreslania potozen krancowych zapoznac sie z punktem po$wieconym otwieraniu do wewnatrz.
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PROGRAMOWANIE

Funkcja przyciskow programowania i sygnalizacyjnych diod LED

® Przycisk ESC
Przycisk ESC pozwala na wykonywanie nizej opisywanych operacji.
Wyjdcie z menu

. Anulowanie dokonanych zmian
- “' Dfﬁ DZU D( Powrdt do poprzedniego ekranu
] | JRU /=y st Zatrzymuje naped (poza menu programowania)
D | @ o @ m @ 0] Przyciski < >
- I \ / ;“[L Przyciski < > pozwalajg na wykonywanie opisanych ponizej operacji.
- @ﬁ @ 5 é Nawigacja w menu
CO - N\ Zwigkszanie lub zmniejszanie wartosci
W =0 =IO [] M < Polecenie zamkniecia (poza menu programowania)
> Polecenie otwarcia (poza menu programowania)
© Przycisk ENTER

Przycisk ENTER pozwala na wykonywanie opisanych ponizej operacii.
Wejscie do menu
Potwierdzenie wyboru

© DIODA zasilania
Dioda zapala sie, gdy ptytka jest zasilana.

Uruchomienie

Po wykonaniu potgczen elektrycznych przystgpi¢ do uruchomienia. Ta czynno$¢ musi zosta¢ wykonana przez
doswiadczonych i wykwalifikowanych pracownikow.

Sprawdzi¢, czy strefa ruchu jest wolna od przeszkdd.
Rozpoczac programowanie od podanych ponizej funkcji.
A1 Rodzaj silnika >3 = FTL20DGC

A2 Prdba silnika
F46 Liczba silnikow

A3 Kalibracja ruchu

A\ Po zakonczeniu programowania sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania urzadzen sygnalizacyjnych, zabezpieczajacych i
ochronnych, jak np. wysprzeglenia recznego.

Po podigczeniu systemu do zasilania pierwszym manewrem jest zawsze otwieranie; poczekac na zakonczenie
manewru.

W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci, wadliwego dziatania, hatasow, podejrzanych drgan badz nieoczekiwanego
zachowania urzgdzenia nalezy natychmiast wcisngC przycisk ESC lub przycisk STOP.



Menu funkgc;ji

F1

F2
F3

F5

F6

F7

Funkcja

Catkowite zatrzymanie

Wejscie CX
Wejscie CY

Test urz.
zabezpieczajagcych

Totman (Operator
obecny)

Polecenia 2-7

Parametry

OFF (domysine)
ON

OFF (domysine)

C1 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania (fotokomarki)

G2 = Ponowne zamknigecie podczas
otwierania (fotokomorki)

C3 = Zatrzymanie czesciowe

Tylko z aktywng opcjg [F19 - Zam.
automatyczne].

C4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia
przeszkody (fotokomorki)

C7 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania (listwy bezpieczenstwa)
C8 = Ponowne zamykanie podczas
otwierania (listwy bezpieczenstwa)

OFF (domysine)
1=0CX
2=CY

4 = CX+CY

OFF (domysine)
ON

0 = Krok po kroku (Ust. domysine) -
Pierwsze polecenie to otwieranie, a
drugie polecenie to zamykanie.

1 = Sekwencyjny - Pierwsze polecenie
to otwieranie, a drugie polecenie to
STOP, trzecie polecenie to zamykanie, a
czwarte polecenie to STOP.

2 = Otwieranie

3 = Zamykanie

Opis funkcji

Funkcja pozwala zarzgdza¢ zatrzymaniem napedu i
wykluczeniem wszelkich innych polecen.Gdy funkcja
jest wigczona, wejscie 2 - 1 jest uzywane jako
normalnie zamkniete.

UzyC urzadzenia sterujgcego w celu
wznowienia ruchu.

Funkcja umozliwia skonfigurowanie wejscia CX (F2)
i CY (F3).

Funkcja wtgcza kontrole prawidtowego dziatania
fotokomarek podtgczonych do wybranych wejsc, po
kazdym poleceniu otwarcia i zamkniecia.

Wykonac test, podigczajgc fotokomarki
do zacisku TS [zob. paragraf Urzadzenia
zabezpieczajace].

Przy aktywnej funkcji, ruch napedu (otwieranie lub
zamykanie) zostaje przerwany, gdy przycisk na
urzadzeniu sterujgcym zostaje zwolniony.

Aktywacja funkcji wyklucza wszystkie inne
urzadzenia sterujace.

Funkcja przypisuje polecenie urzadzeniu
podtgczonemu do 2-7.
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F8

F9

F10

F11

F12

F13

F14

F16

Polecenie 2-3P

Przeszkoda przy
zatrzymanym silniku

Kontrolka - otwieranie
lub aktywacja
elektrozamka

Enkoder

Spowolnienie w
poczatkowej fazie
ruchu

Nacisk w fazie

zamykania

Typ czujnika

Ruch wsteczny

0 = otwieranie dla pieszych (Ust.
domysine)

Catkowite otwarcie tylko M2.

1 = Otwieranie czesciowe
Czesciowe otwarcie tylko M2.
Stopien otwarcia czesciowego
jest ustawiany procentowo przy
uzyciu funkcji [F36 - Regulacja
otwarcia czesciowego.

2 = Otwieranie

OFF (domysine)
ON

0 = Zapalona kontrolka (ust. fabryczne)
- Kontrolka pozostaje zapalona podczas
ruchu napedu lub gdy przejscie jest
otwarte.

1 = Migajaca kontrolka - Kontrolka
miga co pot sekundy, gdy przejazd jest
otwierany, i pozostaje zapalona, gdy
przejazd jest otwarty. Kontrolka miga co
sekunde, gdy przejazd jest zamykany,

i pozostaje zgaszona, gdy przejazd jest
zamkniety.

2 = WyjScie stuzy do uruchamiania
elektrozamka.

ON (Domysinie)
OFF

OFF (domysine)
ON

OFF (domysine)

1 = Minimalny nacisk

2 = Sredni nacisk

3 = Maksymalny nacisk

1 = Klawiatura kodowa (Ust. domysine)
0 = Czytnik kart zblizeniowych

OFF (domysine)
ON

Funkcja umozliwia przypisanie polecenia urzadzeniu
podtgczonemu na 2-3P.

Gdy funkcja jest wigczona, a naped zatrzymany,
polecenie (otworz lub zamknij) nie zostanie
wykonane, jesli urzadzenia bezpieczenstwa wykryjg
przeszkode. Funkcja dziata przy: przejezdzie
zamknietym, przejezdzie zamknigtym lub po
catkowitym zatrzymaniu.

Funkcja umozliwia ustawienie rodzaju sygnalizacji
kontrolki otwartej bramy lub wigczenie zamka
elekirycznego.

Funkcja wigcza lub wytgcza enkoder.

Funkcja ustawia spowalnianie o kilka sekund po
kazdym poleceniu otwarcia i zamkniecia.

Gdy funkcja jest wigczona, skrzydta wykonuja krotkie
dopchniecie podczas manewru zamykania.

UzyC tej funkcji do wybrania podtaczonego
urzadzenia sterujgcego.

Gdy funkcja jest wigczona, skrzydta wykonuija, przed
kazdym manewrem, krotkie dopchnigcie, aby utatwic
zwolnienie elektrozamka.



F18

F19

F20

F21

F22

F23

F24

F26

Dodatkowa lampa

Zamykanie
automatyczne

Zamykanie
automatyczne po
czesciowym otwarciu
skrzydta lub po
otwarciu furtki

Czas wstepnego
migania

Czas pracy

Czas op0znienia przy
otwieraniu M1

Czas opoznienia przy
zamykaniu M2

0 = Lampa ostrzegawcza (Ust.
domysine)

1 = Lampa cyklu - Lampa pozostaje
zapalona w trakcie catego manewru.
Aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie, nalezy ustawic czas
zamykania automatycznego za
pomocg odpowiedniej funkcji [F19 -
Zamykanie automatyczne].

OFF (domysine)
Od 1 od 180 sekund

OFF
0d 1 do 180 sekund (ust. domysine
10)

OFF (domysine)
Od 1 od 10 sekund

0d 5 do 180 sekund (Ust. domysine
120)

0d 0 do 10 sekund (Ust. domysine 2)

0d 0 do 25 sekund (Ust. domysine 5)

Czas ruchu wstecznego Od 1 do 2 sekund (Ust. domysine 1)

Funkcja pozwala na wybor trybu pracy urzgdzenia
oSwietleniowego podtgczonego do wyjscia 10-E.

Funkcja umozliwia ustawienie czasu
poprzedzajgcego automatyczne zamykanie, jakie
nastepuje po osiggnieciu punktu krancowego
otwierania lub po interwencji fotokomorek z funkcjg
zatrzymania czeSciowego [C3].

Funkcja nie aktywuje sie w przypadkach
interwencji urzadzen zabezpieczajgcych z powodu
wykrycia przeszkody, po catkowitym zatrzymaniu,
w przypadku awarii zasilania lub w przypadku
wystgpienia biedu.

Funkcja umozliwia ustawienie czasu
poprzedzajacego automatyczne zamykanie, jakie
nastepuje po wykonaniu polecenia otwarcia
czesciowego/furtki lub po interwencji fotokomorek z
funkcja czesciowego zatrzymania [C3].

Funkcja nie aktywuje sig¢ w przypadkach
interwencji urzadzen zabezpieczajgcych z powodu
wykrycia przeszkody, po catkowitym zatrzymaniu,
w przypadku awarii zasilania lub w przypadku
wystgpienia btedu.

Funkcja reguluje czas wczesniejszej aktywacii lampy
ostrzegawczej przed kazdym manewrem.

Funkcja umozliwia ustawienie czasu pracy
motoreduktora podczas otwierania lub zamykania.

Funkcja pozwala ustawi¢ opoznienie otwierania
pierwszego skrzydta wzgledem drugiego skrzydta.

Funkcja pozwala ustawi¢ opdznienie zamykania
drugiego skrzydta wzgledem pierwszego skrzydta.

Funkcja umozliwia regulacje dopchniecia
wykonywanego przez motoreduktor po poleceniu
otwarcia lub zamknigcia.
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Fo7 Czas zamka 0d 1 do 4 sekund (Ust. domysine 1) Funkcja umozliwia regulagje odrygllowanla zamka |
elektrycznego elektrycznego po poleceniu otwarcia lub zamkniecia.
Parametry zmieniajg sie w Funkcja umozliwia ustawienie predkosci otwierania
F28 Predko$¢ ruchu zaleznosci od silnika wybranego w i zamykania. Wartos¢ procentowa jest obliczana
funkcji [A1 —Typ silnika]. wzgledem predkoSci maksymalnej ruchu.

Funkcja umozliwia ustawienie predkosci
spowalniania podczas otwierania i zamykania.
Wartos$¢ procentowa jest obliczana wzgledem
predkosci maksymalnej ruchu.

Parametry zmieniajg sie w
F30 Predkos¢ hamowania  zaleznosci od silnika wybranego w
funkcji [A1 —Typ silnika].

Funkcja umozliwia ustawienie predkosci
wykonywanej podczas samouczenia si¢ skoku.
Wartos$¢ procentowa jest obliczana wzgledem
predkosci maksymalnej ruchu.

F33 Predkosc¢ kalibraciji 0d 20% do 60% (ust. domysine 50%)

od 10% do 100% (Ust. domysine
100%)
10% = minimalny nacisk

F34 Czuto$¢ w trakcie pracy i wysoka czutoS¢ wykrywania
przeszkad

100 % =maksymalny nacisk i
niska czuto$¢ wykrywania przeszkdd

Funkcja reguluje, w procentach, czuto$¢ wykrywania
przeszkod podczas ruchu.

od 10% do 100% (Ust. domysine

100%)
. . 10% = minimalny nacisk i wysoka  Funkcja reguluje, w procentach, czutos¢ wykrywania
F35 CzuloSC hamowania ¢ joq wykrywania przeszkod przeszkod podczas spowalniania.

100 % =maksymalny nacisk i niska
czutosé wykrywania przeszkod

W bramach jednoskrzydtowych funkcja pozwala
ustawi¢ wartoS¢ procentowg otwarcia czesciowego
skrzydta wzgledem petnego skoku.

Fae hegulacjaotwarcia 400, 40 800, (Ust. domyéine 40%) W bramach dwuskrzychowyeh funkcja pozwala
czesciowego L . . .
ustawic wartoSc procentowg otwarcia czgsciowego
skrzydta, ktore rozpoczyna ruch jako pierwsze,
wzgledem petnego skoku.
Punkt poczatkowy Funkcja umozliwia ustawienie punktu poczatkowego

spowalniania podczas otwierania M1. Wartos¢
procentowa jest obliczana wzgledem petnego skoku
skrzydta.

F37 spowalniania przy 0d 1% do 60% (Ust. domysine 25%)
otwieraniu M1

Funkcja umozliwia ustawienie punktu poczatkowego
spowalniania podczas zamykania M1. Wartos¢
procentowa jest obliczana wzgledem petnego skoku
skrzydta.

Punkt poczatkowy
F38 spowalniania przy 0d 1% do 60% (Ust. domysine 25%)
zamykaniu M1



F39

F40

F41

F42

F43

F44

F46

F49

F50

F51

Punkt poczatkowy
przyblizania przy
otwieraniu M1.

Punkt poczatkowy
przyblizania przy
zamykaniu M1

Punkt poczatkowy
spowalniania przy
otwieraniu M2

Punkt poczatkowy
spowalniania przy
zamykaniu M2.

Punkt poczatkowy
przyblizania przy
otwieraniu M2.

Punkt poczatkowy
przyblizania przy
zamykaniu M2.

Liczba silnikow

Komunikacja RSE

Zapisywanie danych

Odczyt danych

0d 1% do 10% (Ust. domysine 10%)

0d 1% do 10% (Ust. domysine 10%)

0d 1% do 60% (Ust. domysine 25%)

0d 1% do 60% (Ust. domysine 25%)

0d 1% do 10% (Ust. domysine 10%)

0d 1% do 10% (Ust. domysine 10%)
2 (ust. domysine)

1

OFF

3 = CRP/CAME KEY (domysInie)

OFF
ON (Wykonuje operacig)

OFF
ON (Wykonuje operacje)

Funkcja umozliwia ustawienie punktu poczatkowego
przyblizania podczas otwierania M1. Wartos¢
procentowa jest obliczana wzgledem petnego skoku
skrzydfa.

Funkcja umozliwia ustawienie punktu poczatkowego
przyblizania podczas zamykania M1. Wartos¢
procentowa jest obliczana wzgledem petnego skoku
skrzydta.

Funkcja umozliwia ustawienie punktu poczatkowego
spowalniania podczas otwierania M2. Warto$¢
procentowa jest obliczana wzgledem petnego skoku
skrzydfa.

Funkcja umozliwia ustawienie punktu poczatkowego
spowalniania podczas zamykania M2. Wartos¢
procentowa jest obliczana wzgledem petnego skoku
skrzydta.

Funkcja umozliwia ustawienie punktu poczgtkowego
przyblizania podczas otwierania M2. Warto$¢
procentowa jest obliczana wzgledem petnego skoku
skrzydta.

Funkcja umozliwia ustawienie punktu poczatkowego
przyblizania podczas zamykania M2. Warto$¢
procentowa jest obliczana wzgledem petnego skoku
skrzydta.

Funkcja umozliwia ustawienie liczby silnikow
obstugujacych brame.
Przy wartosci 1 uzywanym silnikiem jest M2

Funkcja umozliwia skonfigurowanie karty wpietej do
gniazda RSE.

Funkcja aktywuje zapisywanie danych dotyczacych
uzytkownikow, ustawien czasowych i konfiguracji na
nosniku pamieci (memory roll).

Funkcja jest wySwietlana tylko przy

karcie pamieci wpietej do gniazda na ptycie
elektroniczne;.

Funkcja aktywuje wezytywanie danych dotyczacych
uzytkownikdw, ustawien czasowych i konfiguracji
znajdujgcych sie na nosniku pamieci (memory

roll). Wszelkie konfiguracje juz obecne na ptycie
elektronicznej zostang nadpisane.

1 Funkcja jest wyswietlana tylko przy
karcie pamieci wpietej do gniazda na plycie
elektroniczne;.
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F56 Adres CRP

F63 Predko$¢ RSE

F65 RIOEDT1
F66 RI0 ED T2

F67 RIOPHTI
F68 RI0 PH T2

U1 Nowy uzytkownik

U2 Usun uzytkownika

od 1 do 255 (ust. domysine 1)

0 =1200 b/s

1=2400b/s

2 =4800 b/s

3 =9600 b/s

4 =14 400 b/s

5=19200 b/s

6 = 38 400 b/s (Ust. domysine)
7 =57 600 b/s

8 =115200 b/s

OFF (domysine)
PO = Zatrzymuije brame i wyklucza jej

ewentualne automatyczne zamkniecie.

Aby przywrdcic ruch, nalezy postuzy¢
sie urzadzeniem sterujgcym.

P7 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania.

P8 = Ponowne zamknigcie podczas
otwierania.

OFF (domysine)

P1 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania.

P2 = Ponowne zamknigcie podczas
otwierania.

P3 = Zatrzymanie czgsciowe. Tylko z
wtgczong opcjg [Zam. automatyczne].
P4 = Qczekiwanie z powodu wykrycia
przeszkody.

Funkcja umozliwia przypisanie unikalnego
kodu identyfikacyjnego (adresu CRP) do ptyty
elektronicznej.

Funkcja ta jest niezbedna w przypadku
wiekszej liczby napeddw podtgczonych
do tej samej magistrali komunikacyjnej za
posrednictwem protokotu CRP.

Funkcja umozliwia ustawienie predkosci komunikacii
systemu pofgczenia zdalnego na porcie RSE.

Funkcja umozliwia skonfigurowanie
bezprzewodowego urzadzenia bezpieczenstwa.
Funkcja pojawia sie tylko w obecnosci karty
interfejsu RIO Conn.

Funkcja umozliwia skonfigurowanie
bezprzewodowego urzadzenia bezpieczenstwa.
Funkcja pojawia sig tylko w obecnosci karty
interfejsu RIO Conn.

Funkcja umozliwia zarejestrowanie maksymalnie 250 uzytkownikow i przypisanie kazdemu z

nich jednej z dostepnych funkcii.

[ Operacja moze zosta¢ wykonana za posrednictwem nadajnika lub innego urzadzenia
sterujgcego.Karty zarzadzajgce urzadzeniami sterujgcymi (AF — R700 — R800) muszg byc¢

wpiete w gniazda.

L1 Informacje na temat procedury zapisywania zawarto w punkcie [Zapisywanie nowego

uzytkownikal.

Funkcja umozliwia usuniecie jednego z zarejestrowanych uzytkownikow.
Informacje na temat procedury usuwania zawarto w punkcie [Usuwanie

zarejestrowanych uzytkownikow].



U3 Usun wszystkich

U4 Dekodowanie radiowe

A1 Rodzaj silnika

A2 Proba silnika

A3 Kalibracja ruchu

Resetowanie
parametrow

OFF (Anuluj operacie)
ON (Wykonuje operacije)

1 = Wszystkie dekodowania (Ust.
domysine)

2 = Kod zmienny

3 = TW Key Block

1= AXI20 - AXI25 - F500

2 =FA7024CB

3 =FTL20DGC

4 = ATS

5 = ATl (A3024N, A5024N) - F7204N
6 = ATI30DGF - ATIS0DGF

OFF (domysine)
ON

OFF (Anuluj operacig)
ON (Wykonuje operacig)

OFF (Anuluj operacig)
ON (Wykonuje operacig)

Usuwa wszystkich zarejestrowanych uzytkownikow.

Pojawia sie napis CLr potwierdzajgcy
usuniecie.

Funkcja umozliwia wybranie rodzaju kodowania
radiowego nadajnikow uprawnionych do sterowania
napedem.

Po wybraniu [Rolling code] lub [TW key block]
skasowane zostang wszelkie nadajniki z uprzednio
zapisanym innym rodzajem kodowania radiowego.

Funkcja umozliwia ustawienie rodzaju motoreduktora
zainstalowanego na M1 i M2,

Funkcja umozliwia sprawdzenie prawidtowego
kierunku otwierania skrzydet bramy.

Przy wigczonej funkcji przycisk > otwiera skrzydfo
podtgczone do M2, przycisk < otwiera skrzydto
podtgczone do M1. Ruch jest kontynuowany tak
diugo, jak dtugo przycisk jest weisniety lub do
momentu dotarcia do ogranicznika. Po zwolnieniu
przycisku ruch zatrzymuje sie.

Jezeli skrzydto nie porusza sie w prawidtowym
kierunku, nalezy odwrdcic fazy silnika.

Funkcja umozliwia uruchomienie funkcji
samouczenia si¢ skoku.

A\ Podczas kalibracji wszystkie urzadzenia
zabezpieczajgce zostajg wytaczone, za wyjgtkiem
przycisku STOP [f1 - Zatrzymanie catkowite].

Ta funkcja pojawia sie wytgcznie wtedy, gdy
zostanie aktywowana funkcja [F11 - Enkoder].

Funkcja przywraca ustawienia fabryczne z wyjgtkiem:
[uzytkownicy], [adres CRP], [predkos¢ RSE],
[dekodowanie radiowe].
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A5 Liczniki manewrow

H1 Wersja FW

001 = 100 manewrow

010 = 1000 manewrow

100 = 10000 manewrow

999 = 99900 manewrow

CSt = interwencja konserwacyjna

Funkcja umozliwia wySwietlenie liczby manewr6w

wykonanych przez naped.

Liczba manewrdw to wysSwietlona liczba

pomnozona przez 100.

Centrala sterujgca okresowo wykonuje

automatyczne zapisywanie liczby manewréw. W
przypadku nagtej awarii zasilania przywracana jest
ostatnia zapisana warto$¢ liczby manewréw.

Funkcja umozliwia wyswietlenie wersji zainstalowanego oprogramowania uktadowego.

Zapisywanie nowego uzytkownika

Nacisnac przycisk ENTER, aby przejs¢ do trybu programowania.
@ Zaloguj sie do: U1 - Nowy uzytkownik. Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.

@ Wybrac funkcje, jakg zamierza sie przypisac uzytkownikowi, sposrod:

1 = Krok po kroku - Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to zamykanie.
2 = Sekwencyjny - Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to STOP, trzecie polecenie to zamykanie, a czwarte

polecenie to STOP.
3 = Otwieranie

4 = otwieranie dla pieszych / czgsciowe
Nacisna¢ ENTER, aby potwierdzic.
® Na wySwietlaczu pojawi sie pierwsza pozycja wolna do zapisu.
(] Wolne pozycje mozna tatwo rozpoznac, poniewaz sg wyswietlane za pomocg migajgcych cyfr.

@ W ciggu 10 sekund wystac kod z selektora (transpondera lub klawiatury) lub za pomocg przycisku nadajnika. Pojawi sie napis
[Sto] potwierdzajgcy przeprowadzone wezytywanie.

[ Karta zarzadzajaca urzadzeniami sterujgcymi (AF) musi by¢ wtozona do gniazda.
Powtorzy¢ procedure, aby wprowadzic innych uzytkownikow.

@

O O O )
ESC < > E
® [ oagl
SR g

O O O O

ESC < > ENTER

Ol [@) [0)
ESC d M«
@ oo
S gl |
O
ESC




Usuwanie zarejestrowanych uzytkownikow

Nacisng¢ przycisk ENTER, aby przejs¢ do trybu programowania.
@ Wybrac: U2 - Usuwanie pojedynczego uzytkownika. Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.
@ Wybra¢ ON przy uzyciu strzatek i nacisng¢ ENTER, aby rozpocza¢ procedure usuwania uzytkownika.

® Za pomocg strzatek wybra¢ numer powigzany z uzytkownikiem, ktorego chce sie usungc i nacisna¢ przycisk ENTER, aby
potwierdzic.

Alternatywnie mozna uruchomi¢ urzadzenie sterujgce przypisane do uzytkownika, ktorego chce sie usungc.
@ Pojawia sie napis CLr potwierdzajgcy usuniecie.
Powtdrzy¢ procedure, aby usung¢ innych uzytkownikow.

O T ®) T

Ol 0] 0] @ Ol |0 [©

ESC < > E ESC < @ E

©
ju
)
)
M
®
;t
m{
) |
)

ol [O] @] [ o] [o] [O] [O
> ENTER

ESC ¢ {D EN ESC <

Str.40-InstrukcjaFA02290-PL-09/2025-© CAMES.p.A.-Producentzastrzegasobie prawodowprowadzaniazmianwtresciinstrukcjibezwczesniejszegopowiadomienia. - Trumaczenieoryginalnejinstrukcii



Str.41 -InstrukcjaFA02290-PL-09/2025-© CAMES.p.A. -Producentzastrzegasobieprawodowprowadzaniazmianwiresciinstrukcjibezwezesniejszegopowiadomienia. - Tumaczenieoryginalnejinstrukcii

Eksportowanie/importowanie danych

Mozna zapisac dane dotyczace uzytkownikow oraz konfiguracji systemu na karcie MEMORY ROLL.
Zapisane dane moga zostaC ponownie uzyte w innej ptycie sterujacej tego samego rodzaju, aby skopiowac te samg konfiguracje.

A\ Przed wpigciem lub wypieciem karty MEMORY ROLL KONIECZNE jest ODEACZENIE ZASILANIA SIECIOWEGO.

© Wpiac karte MEMORY ROLL do odpowiedniego zfgcza na ptycie elektronicznej.
@ NacisnaC przycisk Enter, aby uzyskac dostep do funkcji programowania.
© Korzystac ze strzatek, aby wybrac zgdang funkcje.

[ Funkcje sg wysSwietlane tylko w przypadku wprowadzenia karty MEMORY ROLL

F50 Zapisywanie danych
Zapisuje w pamieci przenosnej (memory roll) dane dotyczace uzytkownikow, ustawien czasowych i konfiguracii.

F51 Odczyt danych
Pobiera z pamieci przenosnej (memory roll) dane dotyczace uzytkownikow, ustawien czasowych i konfiguracji.

[ Po zakoniczeniu operacji zapisywania i fadowania danych, mozna usung¢ karte MEMORY ROLL.

/A

ENTER

=1l | o
|

ESC




PRZEDSTAWIENIE STREF | PUNKTOW SPOWALNIANIA | ZBLIZANIA

Strefy skoku i punkty spowalniania i zblizania zostaty przetestowane zgodnie z wymogami norm technicznych EN 12445
i EN 12453 dotyczacymi kompatybilnosci sity generowanej przez poruszajace sie skrzydta.

plgEele =

M2

<

=
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o W

A = Strefa ruchu z normaing predkoscig

B* = Strefa ruchu ze zredukowang predkoScig

C = Strefa interwencji enkodera ze zmiang kierunku ruchu
D = Strefa interwencji enkodera z zatrzymaniem ruchu

E = Punkt poczatkowy spowalniania podczas otwierania M2
F = Punkt poczatkowy spowalniania podczas zamykania M2
G = Punkt poczatkowy spowalniania podczas otwierania M1
H = Punkt poczatkowy spowalniania podczas zamykania M1
[** = Punkt poczgtkowy przyblizania podczas zamykania M2
L** = Punkt poczatkowy przyblizania podczas zamykania M1
M** = Punkt poczatkowy przyblizania podczas otwierania M2
N** = Punkt poczatkowy przyblizania podczas otwierania M1
0 = Ograniczniki

* Co najmniej 600 mm od ogranicznika.

** Ustawi¢ warto$é procentowg przyblizania za pomocg funkcji F 39 — F 40 dla pierwszego silnika (M1) i funkciji F43 — F44
dla drugiego silnika (M2), tak aby otrzymac odlegto$¢ mniejszg niz 50 mm od ogranicznika.
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OPERACJE KONCOWE

Przed zamknigciem pokrywy sprawdzic, czy wejscie kabli jest uszczelnione, aby nie dopusci¢ do przedostawania sie
owaddw i powstawania wilgoci.

UNI 6955
3,9x95

UNI 6955 —&
39x13

KOMUNIKATY 0 BLEDZIE | 0STRZEZENIA

E1

E2

E3

E4

E7

E9

E10

E11

E14

E15

E17

E18

Co

C<n>

P<n>

OP.

CL.

Przerwanie kalibracji skoku z powodu aktywacji przycisku STOP.
Bfad kalibracji

Bfad uszkodzenie enkodera

Bfad - nieudany test serwisowy

Bfad czasu pracy

Wykryta przeszkoda podczas zamykania

Wykryta przeszkoda podczas otwierania

Btgd maks. liczba przeszkad

Bfad komunikacji szeregowej

Niekompatybilne sterowanie radiowe

Bfad komunikacji systemu bezprzewodowego
Bfad — system bezprzewodowy nieskonfigurowany
Catkowite zatrzymanie aktywne

Zabezpieczenie przewodowe aktywne
Warto$¢ <n> jest przypisana do parametru wybranego w funkcjach [F2 - Wejscie CX] [F3 - Wejscie CY].

Zabezpieczenie RIO aktywne

Warto$¢ <n> jest przypisana do parametru wybranego w funkcjach [RIO ED T1 - RIO ED T2] i [RIO PH
T1-RIOPHT2]

Plyta elektroniczna pozbawiona samouczenia sie Skoku
Przejscie catkowicie otwarte

Przejscie catkowicie zamkniete



A
PRZYKLEIG TUTAJ ETYKIETE
PRODUKTU ZNAJDUJACA SIE W
OPAKOWANIU

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier
Treviso — Wtochy

Tel. (+39) 0422 4940

Faks (+39) 0422 4941
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